if Muhammed b. Salik el-“Usejmin

DVADESET PETO RAM A\ZANSKO SIJELO
OPIS DZEHENNEMA

-Allahu se utje¢emo od njega-

Sva zahvala pripada samo Allahu, Zivom i Vje¢nom, Onome koji
ostaje, dok sve drugo prolazi. On je podigao nebesa i ukrasio ih
zvijezdama, a Zemlju udvrstio planinama. Svojom snagom -i modi
stvorio je sve ovo Sto vidimo oko sebe, a zatim ¢e sve to usmrtiti i
izbrisati iz postojanja. Puhnut ¢e se u sur, pa ¢e mrtvi ustati. Jedna
sku-pina ¢e do Kuce uzivanja, a druga skupina ¢e do Kuce patnje.
Pred njihovim odima vrata ée se pootvarati i na svaka vrata uéi e
tacno odredeni dio. Vatra ¢e iznad njih biti zatvorena, plamenim
stubovima zasvodena. Toga dana nastupit ¢ée vjecne brige i kajanja!
Od toga dana vatra ih pocinje obavijati, nalazit ¢e se iznad nth i ispod
njihovih stopala. Niko poSteden nece biti!

Svjedo¢im da nema istinskog boga osim Allaha Jedinog, koji
sudruga nema. Ovo izgovaram i svjedoCim u nadi da ¢u postignuti
spas. I svjedo¢im da je Muhammed Njegov rob i Njegov poslanik,
onaj Cijom je vjerom Allah dao da se osvoji i Perzija i Bizantija. Neka je
Allahov salavat i selam na njega, njegovu porodicu, ashabe i sve one
koji ih slijede u dobru sve dok se kiSa spusta.

Draga moja braéo, UzviSeni Allah upozorava nas u Svojoj Knjizi na
- Dzehennem. ObavjeStava nas o dzehennemskim patnjama i kaznama
od kojih se utrobe cijepaju i srca pucaju. Medutim, sve to Svevisnji
Allah ¢ini iz milosti prema nama kako bismo povecali oprez i strah od
Dzehennema i udaljili se od djela koja vode ka njemu.

Posluajte neke od Serijatskih tekstova iz Allahove Knjige i sunneta
Njegovog Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem, koji govore o dZzehen-
nemskim patnjama, kako biste uzeli pouku iz svega toga, povratili se
svome Gospodaru, bili Mu predani i pokorni, prije negoli dode kazna
kada sigurno necete imati pomagaca! Kaze UzviSeni u suri Alu-Imran:

"Bojte se Vatre koja je pripremlijena za nevjernike!" I kaZe:
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"Mi smo za nevjernike pripremili lance, okove i Zestoku patnju u
Vatril"**°
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"Mi smo nevjernicima pripremili Vatru &iji ¢e ih dim sa svih strana
obuhvatiti."*°
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"Uistinu, boraviSte svih nevjernika je u DZehennemu koji ima
sedam kapija. Na svaku kapiju uéi ée odredeni dio njih."**
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"Oni koji nisu Vjerovah u gomilama ¢e u Dzehennem biti

natjerani, i kad do njega dodu, kapije njegove ¢e se pootvarati.”
342
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"A za one koji ne vjeruju u Gospodara svoga kazna je
DZehennem, uzasno je ono boraviste! Kad budu u njega baceni,
pucketanje njegovo ce cuti, i on ¢e kijuéati, gotovo da se od
bijesa raspadne.”**
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"Toga dana, patnja ¢e ih obavijati iznad njnhovuh glava i lspod
njihovih stopala."***

3% prijevod znacenja El-Insan, 4.

3% prijevod znacenja El-kehf, 29.

34 prijevod znadenja El-Hidzr, 43-44.
342 Prijevod znacenja Ez-Zumer, 71.
3 prijevod znacenja El-Mulk, 6-8.

34 prijevod znadenja El-Ankebut, 55.
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"Nad njima ce biti naslage vatre, a ispod njih naslage; time Allah
strasi robove Svoje. 'O robovi Moji, bojte se Mene!'"**
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"A oni nesreéni — ko su nesreéni?! Oni e biti u vatri uZarenoj i
vodi kijucaloj i u sjeni dima ¢adavog, u kojoj neée biti svjezine ni
ikakve dobrine."**
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"...1 jedni drugima su govorili: 'Ne kreéite u boj po vrucini!' Reci:
'Dzehennemska vatra je jos vruéa!' - kad bi oni samo znali!"**’
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"A zna$ li i $ta Ce to biti? - vatra uZarenal"3* |
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"Grje$nici ¢e sigurno stradati i u ognju biti na Dan kada budu u

vatru odvuceni, s licima dolje okrenutim: ‘Iskusite vatru dzehen-
nemskull n349
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"A znas li ti $ta je Sekar? NiSta on nece postedjeti, koZe ée crnim
udiniti."**°,
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"0 vi koji vjerujete, sebe i porodice svoje Euvajte od Vatre dije ée
gorivo ljudi i kamenje biti, i o kojoj ée se meleki strogi i snaZni
brinuti, koji se onome $to im Allah zapovjedi neée opirati, i koji

35 prijevod znacenja Ez-Zumer, 16.
3% prijevod znacenja El-Vaki'a, 41-44.
347 prijevod znacenja Et-Tevbe, 81.
38 prijevod znacenja El-Kari'a, 10-11.
349 prijevod znacenja El-Kamer, 47-48.
350 prijevod znacenja El-Muddessir, 27-29.
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¢e ono Sto im se naredi izvrSiti.
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"On ée kao kule bacati iskre kao da su kamile ride." 32
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"Toga dana Ce$ vidjeti grjeSnike povezane u zajedmci(e okove;
kosulje ée im od katrana biti, a vatra ¢e lica njihova obavijati."**

(@ Sirs 68 G E) 655380 il BT )

“Kada sa okovima o vratu i sindZirima budu vuceni po kljucaloj
vodi, a zatim u vatri przeni."**
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"Onima koji ne budu vjerovali bit ée odijela od vatre skrojena, a
klju¢ala voda bit ée na glave njihove lijevana; od nje ée se istopiti
ono $to je u trbusima njihovim, i koZa, a gvozdenim maljevima
bit ée mlaceni; kad god pokusaju da zbog teskog jada iz nje
izadu, bit ¢e u nju vraéeni: 'Iskusite patnju u uzasnoj va‘trl"“355
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"One kop ne vjeruju u dokaze NaSe, Mi éemo sigurno u Vatru

baciti; kad im se koZe ispeku, zamijenit éemo ih drugim koZama
da osjete pravu patnju. Allah je, zaista, silan i mudar."**®

(® o3 @ @ a5 31)

31 prijevod znacenja Et-Tahrim, 6.

32 prijevod znacenja El-Murselat, 32-33.
353 prijevod znacenja Ibrahim, 49-50.

* 3% prijevod znacenja Gafir, 71-72.

- 3% prijevod znacenja 19-22.

356 prijevod znacenja En-Nisa', 56.
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"Doista je stablo Zekkum ruZna hrana koja ée poput rastopljene
kovine u stomacima klju¢ati.”**’
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“To je stablo koje izrasta u sredini DZehennema, a plodovi su mu
poput Sejtanskih glava."*®
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"l tada cete vi, o zabludjeli, koji poriete oZivijenje, sigurno s
drveta Zekkum jesti, i njime éete trbuhe puniti, pa zatim na to
kijucalu vodu piti, poput kamila koje ne mogu zed ugasiti; to ée

na onom svijetu biti go$éenje njihovo!"*>®
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"...ako zamole pomo¢, pomoéi ée im se tekucmom poput
rastopljene kovine koja ce lica ispedi. UZasna li pica i grozna li

boravigtal™3®°
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"...koji ée se uzavrelom vodom poijiti, koja ée im crijeva kidati!"®*
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“..i on ée biti pojen odvratnom kap!jevmom, mucit e se da je
proguta, ali je nikako neée moci prozdrijeti i smrt ée mu sa svih

strana prilaziti, ali on neée umrijeti; njega ce teska patnja cekati.”
362
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357 Prijevod znacenja Ed-Duhan, 43-46.
358 prijevod znacenja Es-Saffat, 64-65.
%9 prijevod znacenja El-Vaki'a, 51-56.
360 Prijevod znaCenja El-Kehf, 29.

% prijevod znacenja Muhammed, 15.
%2 prijevod znacenja Ibrahim, 16-17.
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"A nevjernici ¢e u patnji dZehennemskoj vje¢no ostati, ona im se
neée ublaZiti i nikakve nade u spas nede imati. Nismo im nepra-
vedni bili, oni su sami sebi nepravdu nanijeli. Oni ée dozivati: 'O
Malik! Neka Gospodar tvoj ucini da umremo!’ — a On ée reéi: Vi
¢ete tu vjeéno ostatil'"**
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"..boraviSte njihovo bit ¢e DZehennem; kad god mu plamen
jenja, pojacat éemo im oganj."**
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"Uistinu onima koji nisu vjerovali i keji su cinili nasilje Allah neée

oprostiti i nece ih uputiti osim na put DZehennema u kojem ¢e
vjeéno ostati, a to je Allahu lahko."*®
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"Allah je nevjernike prokleo i za njih oganj razbuktali pripremio,
u njemu ¢e vjecno i zauvijek boraviti, ni zastitnika ni pomagaca

neée naéi.">%
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"A onoga koji Allahu i Poslaniku Njegovu ne bude poslusan
sigurno ¢eka vatra dZehennemska; u njoj ¢e vjeéno i zauvijek
ostati."**’
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363 prijevod znacenja Ez-Zuhruf, 74-77.
364 prijevod znacenja El-Isra’a, 97.

35 prijevod znadenja En-Nisa', 168-169.
36 prijevod znacenja El-Ahzab, 64-65.
%7 prijevod znacenja El-Dzinn, 23.
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"A zna$ li ti $ta je Dzehennem? - Vatra Allahova razbuktana, koja
ée do srca dopirati. Ona ¢e iznad njih biti zatvorena, plamenim
stubovima zasvodena."*%

Postoje brojni sli¢ni ajeti koji opisuju DZzehennem i dzehennemske
patnje

$to se tice hadisa Allahovog Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem,
koji govore o Dzehennemu i patnjama u njemu, njih je, takoder, veliki
broj. Neki od njih su i sljededi: ‘

Abdullah b. Mes'ud, radijallahu anhu, prenosi da je Allahov
Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem rekao: "DZehennem ce se na Sud-
njem danu dovudi, a imat ce sedamdeset hiljada krajeva, svaki kraj pri-
drzavat ¢e sedamdeset hiljada meleka."*

Ebu Hurejre, radijallahu anhu, prenosi da je Allahov Poslanlk salla-
~llahu alejhi ve sellem, rekao: "Ova vatra kojom se ljudi koriste sedam-
deseti je dio dZzehennemske vatre!" Prisutni rekoSe: "Alahov Poslanice, i
ova je dovoljna!", a on na to rece: "Uistinu, dzehennemska vatra Zes¢a
Je od ove za Sezdeset devet dijelova, SVle njen dio je poput ove dunja-
lucke vatre."™

Ebu Hurejre, radijallahu anhu, pripovijedao je: "Sjedlll smo jednog
dana kod Vjerovjesnika, sallallahu alejhi ve sellem, pa smo culi neka-
kav udarac. Vjerovjesnik, sallallahu alejhi ve sellem, tada nas je upitao:
Znate li $ta je ovo?' Odgovorili smo: 'Allah najbolje zna i Njegov
Poslanik!" Rekao je: 'To je kamen koji je Allah poslao u DZehennem jos
prije sedamdeset godina i sada je dospio na njegovo dno."*"* 'Itbe b.
Gazvan, radijallahu anhuy, rekao je na hutbi: "Obavijesteni smo o tome
da se kamen baci sa ivice Dzehennema pa pada kroz njega sedam-
deset godina dok ne dospije do dna! A tako mi Allaha, Allah ¢e
Dzehennem sigurno napuniti! Zar se tome cudite?!"*"?

Ibn Abbas, radijallahu anhuma, prenosi da je Vjerovjesnik, salla-
llahu alejhi ve sellem, rekao: "Kada bi samo jedna kapljica Zekkuma

368 Prijevod znacenja El-Humezeh, 5-9.

% Muslim.
370
Buharija i Muslim.
71 Muslim.
372 Muslim.
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pala na dunjaluk, zagorcala bi Zivot stanovnicima dunjaluka.

En-Nu'man b. Besir, radijallahu anhu, prenosi da je Vjerovjesnik,
sallallahu alejhi ve sellem, rekao: "Najblazu kaznu u DZehennemu imat
de onaj koji bude imao obucu Ciji ée kaisevi biti od vatre. Od njih ée mu
klju¢ati mozak kao sto kljuca kotao. Smatrat ce da se niko ne kaznjava
gore od njega, a doista ¢e on imati najblazu kaznu!""*

‘Enes b. Malik, radijallahu anhu, prenosi da je Vjerovjesnik, sallallahu
alejhi ve sellem, rekao: "Na Sudnjem danu bit ¢e doveden covjek koji je
najvise uzivao na dunjaluku, a bit ce od stanovnika Vatre, pa e se
uvesti na samo jedan mali trenutak u Vatru, a zatim e se upitati: 'O
sine Ademov, jesi li vidio ikakvog dobra? Jesi li imalo uzivao?' Odgo-
vorit ¢e: 'Ne, tako mi Allaha, Gospodaru moj!' Zatim ce biti doveden
Covjek koji je imao najveca iskusenja na dunjaluku, a bit ¢e od
stanovnika DZenneta pa ce se uvesti na samo jedan mali trenutak u
DzZennet, a zatim upitati: 'O sine Ademov, jesi li dozivio ikakva isku-
Senja, ikakve tegobe?' Odgovorit ce: 'Ne, tako mi Allaha, Gospodaru

moj, nisam vidio nikakva iskusenja, niti me je ikakva tegoba pogodila'.
375

Takoder, Enes, radijallahu anhu, prenosi da je Allahov Poslanik,
sallallahu alejhi ve sellem, rekao: “Jednom od stanovnika Vatre reci ée
se na Sudnjem danu: 'Sta mislis, kada bi imao sve &to je na Zemlji, da li
bi se time otkupio od Vatre?, a on ¢e odgovoriti: 'Da’, pa e mu
Uzviseni Allah reci: 'Od tebe sam trazio mnogo manje od toga. Uzeo
sam ugovor od tebe jo§ dok si bio u Ademovoj kicmi da Mi neces ni u
&emu Sirk Ciniti, pa si to odbio i inio si Mi sirk'.""®

BiljeZi Ion Merdevejh od Ja'le b. Munijeta, a on je Ibn Umejje, da je
rekao: "Allah ¢e stanovnicima Vatre dati jedan oblak, pa kada oblak
naide iznad njih, re¢i ée im.UzviSeni: 'O stanovnici Vatre, ima li nesto
da trazite, treba li vam nesto?' Sjetit ¢e se dunjaluckih oblaka i kise
koja se spustala iz njih, pa ée reéi: 'Gospodaru, traZimo vodu da
pijemo!' Medutim, iz oblaka ¢e im se spustati okovi, zatim ¢e dodi

373 Nesai, Tirmizi, Ion Madze i Hakim koji kaZe da je hadis po uvjetima Buharije i Mus-
lima. ‘ ‘ :

374 Muslim, a na sli¢an nacin i Buharija.

¥75 Muslim.

376 Ahmed, Buharija i Muslim.
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lanci, a zatim na kraju vatrene iskre kojima ¢e potpaliti i rasplamsati
DZehennem u kojem se oni nalaze."

Od Ebu Musa'a, radijallahu anhu, prenosi se da je Allahov Poslanlk
sallallahu alejhi ve sellem, rekao: "Trojica nece uci u DZennet: notorni
alkoholicar, onaj koji je kidao rodbinske veze i onaj koji je vjerovao u
sihr. Onaj koji umre kao notorni alkoholicar, Allah ée ga pojiti iz rijeke
Gavta!" Prisutni su upitali: "A kakva je to rijeka Gavta?" Poslanik je
odgovorio: "To je rijeka u kojoj e plutati spolni organi prostitutki. Samo
smrad njihovih spolnih organa uznemiravat e stanovnike Vatre."”’

U Sahihu Muslima biljezi se od Dzabira b. Abdillaha, radijallahu -
anhuma, da je Vjerovjesnik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao: "Uistinu
je Allah obecao da ce onoga koji pije opojna pica napojiti iz ‘Tinetul-
habal'!" Prisutni su upitali: "A Sta je to 'Tinetu-l-habal'?" Poslanik je
rekao: "To je znoj stanovnika Vatre!"

U dva Sahiha biljezi se da je Vjerovjesnik, sallallahu alejhi ve sellem,
rekao: "Upitat ¢e se Zidovi i kr§cani: ‘Trazite li neSto?' Odgovorit ée:
'Ozednjeli smo, Gospodaru nas, pa nas napojil' Dat ¢e im se do znanja
da ¢e biti napojeni, ali da pice ne odbijaju. Zatim ce biti iskupljeni u
Dzehennemu u kojem ée im se voda pri¢injavati kao fatamorgana, a
doista ¢e DZehennem sam sebe gutati, pa ¢e biti i baceni u Vatru."

Hasan el-Basri, rahmetullahi alejhi, rekao je: "Sta misli¥ o narodu
koji je prestojao na nogama pedeset hiljada godina! Nista nisu jeli niti
pili! Vratovi su im se polomili — iS¢ekujuéi vodu — od Zedi, a utrobe
sagorjele od gladi! Zatim e biti odvedeni u Vatru i pojeni iz vrela s
klju¢alom vodom!"

Ibnul-Dzevzi, rahmetullahi alejhi, opisujué¢i Dzehennem, rekao je
"To je kuca Ciji su stanovnici daleko od Allahove milosti, zabranjene su
im blagodati i radovanje, svjetlost lica zamijenjena im je crnilom. Bit
¢e udarani i probadani Sipkama ostrijim od igala za vunu. Nadzirat e
ih strogi i snazni meleki! Samo da ih vidi$§ kako jaucu dok se ugljenisu,
zatim kako se ostavljaju na velikim hladno¢ama. Vjecno ce tugovati,
nikada se radovati! Njihovo boraviSte zauvijek je odredeno, nema -
pomilovanja! Zauvijek, vjecno ostaju tu! Pored njih su strogi i snazni
meleki! Njihov ukor i grdnja tezi su im od kazZnjavanja. Plakat e za

377 Ahmed i Hakim koji kaZe da je hadis vjerodostojan i s njim se slaZe i Zehebi.
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izgubljenim vremenom u periodu mladosti. Kada god njihov plac
_ postane ozbiljan i bucan, joS viSe se poveda. Oko njih ¢e biti strogi i
snazni meleki! O tugo njihova! Kako ¢e se samo Stvoritelj rasrditi na
njih?! O propasti njihova! Kakva su samo oni nevaljala djela Cinili?!
Kako li ¢e samo oni biti osramoceni pred svim stvorenjima, pred svim
svjedocima?! Gdje su im prolazna dobra dunjaluckog svijeta za kojima
su trcali?! Gdje su im grijesi koje su upraznjavali?! Kao da su to samo
bajke, snovi bili! Zatim ¢e se takva tijela prziti, gorjeti! Kada god
izgore, bit ¢e vraena u prvobitno stanje! Nad njima ce biti strogi i
snazni meleki!" : ‘

Allahu, Gospodaru nas, safuvaj nas dZzehennemske vatre, sacuvaj
nas Kuée poniZzenja i nastani nas — Svojom milod¢u — u Kudi
bogobojaznih i Cestitih.

Oprosti nama, naSim roditeljima i svim muslimanima Svojom
miloS¢u, jer si Ti, uistinu, Najmilostiviji. Neka je Allahov salavat i selam
na nasega vjerovjesnika Muhammeda, njegovu porodicu i sve ashabe.



